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Komoly, megfontolt emberi 

zó kimondotta: Ne menj a 
áboruba l 
HHozzáiktatta a bibliai X. 

arancsolathoz a multnak, je- 

ennek, jövőnek legégetőbb 

roblémáját: a háborus té- 

Huát. 
Holott magában a X. pa- 

ancsolatban is benne van: 

e ölj! 
De mondjuk, hogy az nem 

vonatkozik az általánosságra, 

nanem csak személyekre, pél- 

iául olyasképen, hogy ne 

alenségből. 

ld meg embertársadat. Te- 
e Je , 

hnát háborura nem vonatko- 
Mert furcsa volna, ha 

annak dacára istenáldást kér- 

nek a háborura, vagyis minél 

több embert megölni az el- 
És, hogy papok 

szentelik meg a harcbavonuló 

lsereget, az ágyuütegeket, a 
ssszerszámokat és istennek ne- 

lás mezejére. Szóval joggal és 
ujszerüen füzte oda az angol 

államférfi: Ne menj a hábo- 
uba! - mint XL parancso- 

0 latot. 

Csakhogy az érdemes és 

umánus valaki megfeledke- 

zett valamiről. Meg ám. Pe- 

ig, ha visszanézett volna a 

multbeli háborura, még élén- 

ken emlékezhetne bizonyos 

rögtönitélőbiróságokra, ame- 

lyek minden egyes alkalom- 

mal standapé végeztek egy- 

egy szökött katonával. Meg- 
teledkezett törvényről és had- 
seregeknek szilárd fundamen- 
tumáról : a szigorról. 

Teszem fel, - bár a jó 
Isten mentsen meg minden 
jótétlelket tőle - elkövet- 
kezne egy uj háboru. Had- 

üzenet, mozgósitás, behivás 
stb. a szokott recept szerint. 

Már most behivják A-t. Azt 

feleli: Nem megyek! Behiv- 

ják B-t. Az is ellenszegül. 

Ezt teszi C. is. De már D. 

azt mondja : Megyek. Mi vár 

PIRANCSOLAT 

SALONTA, 

(TOLD 

akkor az előző három ellen- 

szegülőre? Biztos halál. És 

igy várna minden egyesre a 

katonai törvényszék hajthatat- 

lan végrehajtása. Talán az 

esetben, ha az egész emberi- 

ség, egy-egy ország minden 

katonája egy akarattal fogna 

össze: nem megyek! Talán 

akkor sikerüne a paktum. 

De hol van ma csak négy 

ember, aki összetart bár a 

rossz ellen is. Aki ne hasz- 

nalná ki társának gyengesé- 

gét és ne kovácsolna rosszat 

belőle. 
Ne menj háboruba! jó, - 

teszi fel magában a szegény 

katona. De rögvest nyomá- 

ban a törvény: vétettél, el- 

lene szegültél a felsőbb pa- 

rancsnak, bünös vagy, gye- 

rünk - itéljenek el. Avagy 

ellenszegül egy 
eredményez ? 
Ocsmány, fejvesztett polgár- 

Károly 
az igazságügyminis 

Bukarestből jelentik : Károly 
király és Heana hercegnő vá- 

lásának megsemmisitése be- 

fejezett tény. Junian igazság- 

ügyminiszter most tanulmá- 

Az ingatlanok 
tömeges kinálata 
A minden vonalon érez- 

hető gazdasági krizis szim- 

bóluma az a sok ingatlan, 

amelyet megvételre kinálnak 

a városnak. 
A városi tanács közgyülési 

meghivójában tömegesen lát- 

juk az ingatlanok megvételre 

való kinálását. Valószinüleg 

ezeket az ingatlanokat már 

másoknak is kinálták, de 

eredménytelenül. A város ve- 

zetőségének nem adunk ta- 

nácsot, de feltételezzük, hogy 

ebben a pénztelen világban 

meg fogják gondnini az in- 
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háborut, testvér akár a test- 

vér ellen. 
Nem igy, ne igy jelszavak- 

kal és buzditásokkal megér- 

lelni az emberekben a há- 

boru iránti ellenszenvet. Mert 

ez csak nem törli el a hábo- 

rut a világ szinéről. Hanem 

igenis azokkal megértetni, az- 

zal a néhány emberrel, akik 

mesterségből favorizálják a 

háborut, hogy ne is kisérle- 

tezzenek háborus uszitással, 

mert hiábavaló lesz! Nagy- 

fejü politikusokat megleckéz- 

tetni, pénzfejedelmeket meg- 

gátolni abban, hogy milliók 

vérén át és senyvesztő lég- 

körrel agyonnyomoritott há- 

boruutáni évtizedeknek árán 

véghezvinni manőverjeiket. 

Lelketlen politikusoknak e- 

gyéni érdekeit védő háboru- 

tömeg. Mit ! kat nem megszervezni, ha- 

Forradalmat. nem igyekezzenek önmaguk 
között nem faji, nemzetiségi, 

nyozza a kérdés jogi szem- 

pontbal való megoldását. Az 

lkérdésben hosszabb megbe- 

l 

hanem tisztán emberi szem- 

pontok szerint korrigálni, 

védni, avagy föladni ország- 

jaiknak határait. Nem a sa- 

féjüg mellé huzódva lesni 

biztos helyről a világégést, 

minél több hasznot ková- 

csolni belőle, hanem embe- 

rekhez méltó módon meg- 

egyezni pereskedőkkel álla- 

tias és embertest vérében 

tobzódó harcok nélkül. Mert 

szép a jelző: Ne menj a há- 

boruba, le a háboruval. De 

amig csak a földön élő mos- 

tani emberiséget egy uj nem 

váltja fel, nem élhet szegény 

katona e jelszóval. Legfel- 

jebb, ha martirnak akarja 

magát feltüntetni. De sajnos, 

törvények ezt nem akceptál- 

nák, egyszerüen végeznének 

vele, mint megátalkodott rend- 

bontóval. 

király válásának ügyét 
zter tanulmányozza 

niszterelnökkel. 

Károly és Elena egyébként 

igazságügyminiszter ebben a naponta talál
koznak egymás- 

sal és a Lupta szerint igen 

szélést folytatott Maniu mi- /jó viszonyban vannak. 

gatlanvásárlásokat. Az ingat 

lanok vásárlása annál is in- 

kább megfontolandó, mert a 

város sokszor olyan pénz- 

hiányban szenved, hogy még 

a tisztviselőit is alig tudja ki- 

fizetni. Arról meg nem is be- 

szélünk, hogy a szegények 

segélyezését igen szórványo- 

san tudják elintézni. Még 

több, a városnak nem volt 

annyi pénze, hogy szeren- 

csétlen éhezőknek egy nép- 

konyhát felállithasson. Hát 

ezekután azt hisszük, hogy 

alapos megfontolás alá vesz 

Milliós ingatlanokat 

kinálmak mejevé- 

telre a városnak 

minden vásárlást. 
Nem mondjuk, hogy váro- 

sunk kilogástalanul van el- 
látva közszükségleti épületek- 
kel, mert Szalontának még 
csak egy rendes fürdője sincs. 
Mar pedig, ha a város veze- 
tőségének talán szándeka 
volna ingatlant vásárolni, ak- 
kor elsősorban szem előtt kell 
tartania egy fürdőnek alkal- 
mas épület vásárlását és an- 
nak modern berendeztetését, a 
mely közegészségi szempont- 
ból elmaradhatatlan. 



áduanád t 

luogyan telt árla 
Stambul, julius 23. 

Az Aksam cimü stambuli lapban 
Szalin Münir, a legidősebb török 
rendőrtisztviselő, visszaemlékezé- 
seiben megirja, hogyan tett ártal- 
matlanná Abdul Hamid szultán pa- 
rancsára egy angol kémnőt. Egy- 
szer nagy meglepetésére a rendőr- 
minisztertől azt az utasitást kapta, 
hogy azonnal siessen a Palotába, 
mert a Padisah személyesen óhajt 
beszélni vele. A miniszterium épü- 
lete előtt már várta az udvari ko- 
csi. A Yildiz-kioszkban egy kama- 
rás fogadta és vezette be a sza- 
lonba, ahol mintegy tiz percig vá- 
rakozott. Azután kinyilt egy rejtett 
tapétaajtó és a detektiv szemtől- 
szembe állt Abdul Hamiddal. 
- Mosakodj imához és jöjj 

azonnal vissza - parancsolta a 
szultán. Szalin Münir halálra ré- 
mült. Meg volt róla győződve, 
hogy valami tévedés vagy alapta- 
lan askálódás folytán titokban ki- 

végzik. Az előszobában egy komor- 
nyik vizet és törülközőöt nyujtott át 
neki. A szertartásos mosakodás 
uútán Szalin Münir visszatért a sza- 
lonba. A szultán ismét belépett, 
ezuttal a Koránnal a kezében. 
Azt mondták nekem - mondta 

barátságosan, - hogy ügyes és 
megbizható vagy. Esküdj meg 
szent könyvünkre, hogy rendelke- 
zésemet lelkiismeretesen végrehaj- 
tod és senkinek el nem árulsz 
semmit belőle. Majd az eskü leté- 
tele után igy szólt: Egy angol 
kémnő garázdálkodik Stambulban. 
Megparancsolom neked, hogy tedd 
ártalmatlanná. A többit Ari! bey 
kamarástól togod megtudni. A ka- 
marás közölte Münirrel, hogy a 
szóbanilorgó kémnő gyönyörü és 
páratlanul agyailurt teremtés, aki a 
szultán egyik szárnysegédjét any- 
nyira befonta, hogy erőditési terve- 
ket szerzett számára. Az adjutáns 
mindent töredelmesen bevallott es 
most már börtönben ül, a kémnő- 
nek pedig nyoma veszett. Miünir 

kutassa fel és tegye lehetővé letar- 
tóztatását. De a legnagyobb óva- 
tossággal kell eljárni, mert a szul- 
tán nem akarja, hogy Angliával 
összetüzése legyen. A kamarás 

nyomatékosan figyelmeztette arra 
is, vigyázzon, hogy a kémnő káp- 

...... 
RENGETEG 
MARADÉK 

mintás selyem, delén, 

batizt, etamin, grenadin, 
selyem zefirek, eddig 
nem létezett olcsó árban 

Ereilergernől 

annyian vannak ezek a 

és fotograitusok egész hadserege 

rázatos szépségével el ne széditse. 
Az előzményekről a bey a követ- 
kezőket adta elő: 

- A szárnysegéd európai neve- 
lőnőt keresett gyermekei mellé. 
Egy görög szomszédasszony aján- 
lotta neki az angol Miss Edithet, 
akit az adjutáns fogadott. Miss 
Edith néhány nap mulva az egész 
családdal megkedveltette magát és 
a tiszt csakhamar halálosan bele- 
szeretett. A leány biztatta és vé- 
gül rávette arra, hogy külön lakást 
rendezzen be számára. Az adju- 
táns minden szabad idejét Edith 
mellett töltötte, aki végül is oly 
nagy költségekbe verte, hogy sulyos 
gondjai támadtak. Ezt kénytelen 
volt a leánynak megmondani, aki 
azzal fenyegette meg, hogy el- 

Az elkábitott férfit végül rávette 
arra, hogy igéretett tett a Darda- 
nellák erőditési terveinek megszer- 
zésere. Miss Edithnek időközben 
sikerült egy török császári herceg- 
nőhöz nevelőnői alláshoz jutni. Ez- 
után több izben a hercegnő palo- 
tájának kertjében találkozott a sze- 
relmes tiszttel. Egy ilyen találkozó 
alkalmával a palotaórök - anél- 

hogy a kémkedésről bárkinek 

a 2 izlet 

kül, 

is zeel Volna 

Páris, julius 23. 
A irancia fővárosnak már napok 

óta különös érdekessége Mr. Brous- 
seau, a kanadai kalapos, aki a leg- 
komolyabban állitja és hiszi magá- 
ról, hogy ő Mária Antoinette uno- 
kája. A irancia trónkövetelőkben 
különben jelenleg valóságos hossz 
van, akár egyesületbe is tömörül- 
hetnének a francia trónpredensek, 

különtéle 
Bourbonok, Orleánsok, Nopoleoni- 
dák s még egyebek is az oldalági 
rokonságókból. Valószinü ezért 
nincs jövője Franciaországban a 
royvalizmusnak, mert ennek a nim- 
buszát nagyon megtépazzak a trón- 
követelők operett-iigurái. 

Mr. Brousseau Párisba érkezésé- 
ről persze jóelőre értesitette a saj- 
tót s a pályaudvaron a riporterek 

várta a kanadai kalapost, aki igen 
bőbeszédüen nyilatkozott és köz- 
ben áhitattal cirógatta haialmas 
disznóbőrböröndjét. 
fTudják uraim, mit rejt-e 

táska? - kérdezte az ujságiróktól. 
- A Dauphin holmiját, XVI. La- 
jos fiáét, amelyet azon a borzal- 
mas éjszakán viselt, amikor meg- 
szöktették a Temple-ből. Tőbb ezer 
dollár tisztelet dijat adtam a cho- eeee..... 

hagyja, ha nem szerez több penzt. 

mallanná a) e il 

Őre 

ne 1yl temil 
elfogták. A Ieány azóta senkisem 
látta többé, Az elfogott tiszt min- 
dent bevallott. 

Szalin Münir tehát a legnagyobb 
diszkrécióval megkezdte a nyomo- 
zást. A hercegnő palotájának sze- 
mélyzetétől megtudta, hogy az an- 
gol hölgy gyakran kérdezősködött 
azután, hogy lehetne a szultaán kö- 
zelébe jutni és rokonszenvét meg- 
nyerni. Edith régi lakásan kilür- 
készte, hogy a kémnő sürün érint- 
kezett egy Mary nevü ápolónővel. 
Az angol kórházban rátalált Ma- 

Iyra, egyiptomi gyanánt mutatko- 
zott be neki és beferkőzött barát- 
ságába. Az ápolónő révén rövide- 
sen megismerkedett Miss Edith-tei 
is, aki egy angol orvosnál lakott. 
Szalin Münir ezután részletesen el- 

magának Miss Edith bizalmát, aki 
valósággal rajongott érte, mikor 
megtudta, hogy a nagybaátyja a 
szultán kamarása. Egészen az el- 
jegyzésig fejlődött a dolog és itt 
egy idősebb rendőrtisztviselő ját- 
szotta az állitólagos kamarás-nagy- 
bácsi szerepet. Szalin Münirnek 
azonban még mindig nem volt 
kézzel fogható bizonyitéka a ke- 
zében, hogy Edith csakugyan 

kagói egyetem történet professzo- 

masan - ez az a kereszt, amelyet 

,rainak, akik éveken át tartó hosz- 
szas kutatások után megdönthetet- 
lenül bebizonyitották, hogy Bour- 
bonvér folyik ereimben és engem 
illet a Bourbonok koronája. Persze 
a royalista mágnásoknak kellemet- 
len vagyok. Ezek a nagyurak III. 
Jánosnak (Guise hercegnek) hódol- 
nak. Na de majd megváltoznak 
ők is. 

Az ujságirók nem 

lezni a mosolyukat. Mr Brousseau 
igen jelentéktelen, nyápic ember 
és olyan furcsa, hogy trónkövetelő. 
Inkább néz ki kanadai kalaposnak. 
Mr. Brousseau-t nem alterálja a 
mosoly. Bizik magában és a bizo- 
nyitékaiban. Elő is ráncigalja őket : 
- Ime uraim, - kiált fel diadal- 

tudják lep- 

Mária Antoinette, boldogtalan ős- 
anyám, adott a dauphinnek. 

Ilyesféle bizonyitéka ezerhárom- 
százléle van Brousseau urnak, 
ezekből 897 és fél (mert egy da- 
rab elszakadt) okmány igazolja, 
hogy a douphint annak idején cu- 
korszállitóhajón Kanadába szöktet- 
ték. Ott telepedett le és igy lett a 
kanadai francia kalapos ősapja. 
- Minden pénzemet arra köl- 

töm - mondotta „Őfensége", 
hogy a lehető legteljesebben fel- 

za 

mendja, hogy hogyan nyerte meg 

kémnő. De egy beszelgetés során, 

Fáris laguagyobk szenzátiúja a truköveleló atti llayus 

t 

amikor az esküvő utáni an, 
ügyeiket tették szóvá, az al 
hölgy végre levette alarcát. Pél 
lódzni kezdett vőlegényének, hy 
milyen sokat lehetne kémkedé 
keresni. Hazafias aggodalmak 
kell hogy feszélyezzék, hisy 
„egyiptomi", használja ki 
okosan a kamarással való ró 
ságát. Hogy nagyobb nyomate 
adjon szavainak, megmutatta v. 
gényének azokat a terveket, amel 
ket a megtévedt adjutáns szer 
a számára. 

Szalin Münir tehát celhoz ér 
kémnőt váratlanul elfogták és 
magjaiban megtalalták az ello 
terveket. Anglia azonban a ,k 
tulációk" a külföldi alattvalók 
különleges jogokat biztositó k 
tések alapján azonnal tiltakozo 
jogtalan letartóztatás ellen és 
eszközölte, hogy a kémnőt e 
Angliába induló angol hajóra sz 
litsák. Szalin Münir is megjel! 
az eltoloncolásnál, hogy emet 
asszonyától? elbucsuzzék. M 
Edith a harag minden jele né 
nyujtotta kezét és mosolyo 
mondotta : 

- Mindketten megtettük kö 
lességünket. Ügyességéért fogat 
őszinte elismerésemet és csod 
tomat ... Most pedig egy végi 
vallomást. Én valóban megszer 
tem magát és az oktalan szerele 
tett elbizakodottá, hiszékenny 
Nos, mindegy. Adiő!.. 

szerelt dossziét terjesszek majd az 

, elé a bizottság elé, amely Franci 
orszag legkiválóbb történettudósa 

pic kalapos busás borravalókat ad 

! 

ből fog állani és felülvizsgálja szá 
mazásom hitelességét. Egyelől 
azonban nem akarom érvényesitel 
jogaimat a trónra. Megelégszel 
vele, ha hivatalosan is lémjele, 
nek és megállapitják, hogy jogol 
van a Bourbonok liliomjaihoz. 
Monsieur Brousseau-t, ahol csa 

megiordul, mindenki „"fenség"-ne 
titulálja. Főleg a pincerek. És ne 
bánják meg, mert a kanadai nyá 

Párisnak - ebben a nyári kániku 
lában - egészen jól jött Mr. Brous 
seau. Egy sereg vicc készül má 4 
róla, az illusztrált lapok fotografiá 
ját és karikaturáját közlik. A kaba 
rék és szinházak szintén felfrissit 
hették néhány hétre müsorukat 
Monsieur Brousseau kitünő csemeg! 
a ífrancia humoristák számára 
akiről Guihe hercege különben nen 
épen fenségeket megillető tisztelet 
tel röviden, de ép ilyen tapintat 
lanul csak igy vett tudomást : 

Égy idióta. 

Nagymennyiseg ü 

28 ljes musoll vászl 
érkezett Freibergerhez 
esessmeszeseeessesgse.



k együttes értekezlete a 
skedők Müre helyiségében 

gnap estére értekezletre hivta 

! ztulajdonosokat a Kereskedők 

10 parosok által kiküldött bizotiság. 

gertekezletre elég szép számban 

etek meg a háztulajdonosok, 

mi belátva a mai sulyos helyze- 

ötnem zárkóztak el a bérek 

ulitásától és hosszabb vita után 

deu vélemény domborodot ki, hogy 

mntőleg személyesen illetve köz- 

Wagén egyezenek meg a háztulaj- 

a osok az üzletbérlőkkel a leszál- 

mugdó összegre nézve. A bizottság 

a javaslatott elfogadta olyan- 

üten, hogy értesiti az érdekelte- 

hogy 8 napon belül igyekeze- 

y megállapodni a háztulajdono- 

a tal; akinek ez nem sikerülne 

az ügyet a bizottság fogja el- 

inden esetre igen megnyugtató 

aalssal volt a bizottságra a ház- 
idonosoknál tapasztalható meg- 

viselkedés és megvan minden 

ényünk arra, hogy 8 nap mulva 

H lesz jelentkező aki meg ne 

podott volna a házigazdájával. 

gyidejüleg már most ielhivja 

iküldött bizottság az érdekeltek 

M tegyeék meg azonnal a lépé- 

et a háztulajdonosoknál a meg- 

podásra vonatkozólag. A bizott- 

által kért engedmény 20-30 

zalék kőzött mozog. 

esesee. 

HMirdetmény 
Az alulirott szalontai pénzinte- 

(ek ezuton hozzák t. ügyfeleik 

Mlomaására, hogy folyó év augusz- 
mi 1. napjától kezdődő érvénnyel: 

s0 Aa náluk elhelyezett takareék-és 
yószamlabetétek után ezidősze- 

t megállapitva lévő betét kamat- 

at 1 12 0jo -kal, azaz: egy és fél 
zalékkal leszállitják, 

a váltó és folyószámla kölcsö- 

1 k után ezidőszerint megállapitott 

Imatlábat pedig 2 0, azaz: kettő 
izalékkal leszállitják. 

3Kelt Szalonta, 1980, julius 22. 

Magyszalontai Takarékpénztár r.1. 

fiazdasági Takaróknénztár r. t. 
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óriási választékban érkeztek 

Szártó Mdárion 

divatáruházába. 

p. GAÁL ÉS TÁRSA nyomdája 
Salonta. 

Elparosok Háztaajdona- Visszaulasitás togadta 

e
 

Briand Páneurőópa tervél 
Londonból jelentik, hogy 

Wilson Harris, az angol nép- 

szövetségi unió főtitkára, a 

Daily News cimüű lapban 

megállapitja, hogy Briand 

Páneurópa memoranduma ál- 

talános visszautasitásra talált. 

Franciaország és a vele ba- 

rátságos államok állig iegy- 

Nyilt-tér 
(E rovatban kőözlöttekért nem 

vállal felelősséget a szerkesztőség 
és a kiadóhivatal.) 

felhivás 
Bárki által nevemben eszközölt 

hitelezésért és megterheltetésért fe- 
lelőseget nem vállalok. 

Wokischlager örzsébe. 

sess.esese..sessse.. 

Pályaér, mimni 
fegyveres ban- 

dita 
Konstancából jelentik, hogy 

fegyveres banditák tegnap 

éjjel megállitották a Konstanca 

és Tekerghiol fürdőhely kö- 

zött közlekedő fürdővonatot 
és az útasokat kitosztották. 

A rablás után a vonatot ut- 

jára engedték. Konstancára 
érve az utasok az egyik pálya- 

örben felismerték a betörők 

egyikét. A pályaőrt letartóz- 

tatták, aki beismerte tettét. 

Társai után nyomoznak. 

eseesseseocszese. 

Mamályantóval Invarozási 
az ország bármely részébe 
vállalok. Megrendeléseket 

az üzletben is felveszek. 

Balogha Lajos 
villanyszerelő Rákóczi-ut 3 szám. 

eeaseesesesessesseseezese 

Franciaország 
ilegyverkezik 

Londonból jelentik : Alexander az 

admiralitás első lordja egyik inter- 

pellációjára adott válaszában ki- 

jelentette, hogy az angolok 1918 óta 

29, 300 tonnányi torpedórombolót 

épitettek, mig Franciaország 91.770 

tonnányi torpedórombolót épitett. 

Két bestiális 
merénylő gaztette 

Temesvárról jelentik: Bestiális 

merényletnek esett áldozatul Hagyai 

Eszter husz éves gyarvárosi cseléd- 
leány. Vasárnap este az egyik Rékási 
uti korcsmában megismerkedett két 

legénnyel, akik közül az egyik a 
,kis Prunia'csulnevre hallgatott. A 

.. 

.lescu Sándor dr kerületi 

verben vannak - mondja a 

cikk - ezzel szemben Olasz- 

ország a revizió szükségessé- 
gét hangoztatja és ezzel 

igyekszik magának barátokat 

szerezni. Németország a len- 
gyel korridor módositását kéri, 

Magyarország pedig a béke- 

szerződés reviziójáért küzd. 
..... 

legények udvaroltak a leánynak és 

tánc után hazakisérték. Utközben a 

Bega partjára csalták, ahol a két 

legény a főldre dobta a leányt 

és ütni-verni kezdték. Szájába 

zsebkendőt dugtak hogy ezzel elejét 

vegyék segéjkiáltásainak és azzal 

mindketten merényletet követtek el 

rajta. Hajnalban még lehuzták ujjai- 

ról a gyürüt és miután kitépték az 

arany fülbevalóit, elmenekültek. A 

szánalmas állapotban levő leányra 

a járókelők akadtak reá akik a rend- 

őrségre vitték, ahol Velici Koriolán 

rerdőfőnök kihallgatta. A leányt val- 

lomása után megvizsgáltatták Petcu- 

orvossal, 

aki megállapitotta hogy merénylet- 

nek esett áldozatul. A bestiális 

merénylők kézrekeritésére megindit- 

ották, a nyomozást mig a leányt 

korházba szálitották. 

ezeezsesseesesese.c...... 

Autószerencsét- 
lenség - darázs- 

csipés miatt 
Bécsből jelentik: Ziffer Erich dr 

kereskedelmi iskolai tanár vasárnap 

délután autójával Bécs felé igyeke- 

zett. Ötközben egy darázs szemen- 

csipre, minek következetében az 

autó nekiment egy utszéli fának. 

Ziifer és a kocsiban ülő két vendég 

sulyos természetü sérüléseket szen- 

vedtek. 

legolcsóbb 

at Iruraltári lalalegen 
Száraz fürészgyári apró keményia, 

nem kell fürészelni, sem apritani 

Lei 60. 
Prima cserla állandóan raktáron. 

EGY lévő kerékpár 

jutányosáron eladó. Bobskay u. 17. 
jókarban 

KIADÓ Rákóczi-ut 30 sz. alatt 1 
ezoba, konyha mellék helyiségek- 
kel együtt s azonnal elfoglalható. 4-4 

Ilyen körülmények között 

Briand memoranduma csak 

abban az esetben állja ki a 

tüzpróbát, ha a memoran- 

dumban javasolt tanácskozá- 

sok az igazi leszereléshez ve- 

zetnek, mert ez képezi a biz- 

tonság legfőbb alapját. 

Herzi Tivadar 
a zsidó reneszance mozgalom ki- 

válótlvezére és a mai, politikai cio- 

nismus megszervezője immár hu- 

szonhatéve nyugszik egyszerü 

deszka koporsójában a döblnigi 

temetőben. Sulyos és fájó az a 

tragikum amely ebben az ezreknek 

uj élet adó életben lezajlott, ami- 

kor a nagy megteremtés folytán 

aránylag fiatal korában összerop- 

pant és távozott az élők soraból. 

Ámde korszakalkotó nagyságát mi 

sem bizonyitja jobban mint, hogy 

huszonhatévvel a halála után még 

élénken él egy egész nép emlé- 

kezetében, amelynek fiai nem 

mulasztanak el egy alkalmat sem, 

hogy emlékének kegyeletes tisztelet- 

tel ne hódoljanak. Az erdélyszerte 

megrendezendő emlékünnepélyek 

hosszu sorából az idén Szalonta 

hem log kimaradni. A cionismus 

ifju harcosai, a barissiánusok szom- 

baton este rendezik meg nagy 

sikerünek igérkező Herzl emlékün- 

nepélyüket, a Kereskedelmi Kör 

helyiségében. 

Fizessen elő 
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TIZENKILENCEDIK FEJEZET. 

Bonyodalmak. 

De mégis, lélekzethez hagyják 
jutni es ezalatt nem lehet más 

gondja, mint az, hogy anyját és 

Anne Miet biztonságba helyezze. 
És még,. 

Rágondolt Juliettére s azon tü- 
nődött, vajon hová mehetett? A 
kis gyalogjáróhidon áthaladva el- 
érte a folyó másik oldalát, s az 
elmult óra emlék lebirhatatlan erő- 
vel fogta el. 

Juliette árulasa keserü fájdalom- 
mal töltötte el! Árulás ! Minő aljas- 
ság. Dehát mit vétett neki ? Vagy 
mást szeretett, aki őt akarta eltenni 

láb alól? 

De hiszen ő oly alázatos, oly 
semmit nem követelő volt szeme- 
ben. Nem akart semmit, nem kért 

semmit cserében védelemért és 

szeretetért. 

- És ha kétségtelen bizonyité- 
kokat adok kezébe, Tinville polgár, 
- vágott visza Lenoir - ön, mint 

állam ügyész, beadja-e a vádiratot ? 

- Kötelességem, hogy nvilváno- 

san vádoljam a köztársaság árulóit. 
És ön, Merlin polgár - kér- 

dezte Lenoir - segitségére lesz-e 

minden képességével a köztársa- 
ságnak, hogy lépre csaljon egy 

árulót? 

- A nagy forradalomnak tett 

szolgálataim széltire ismeretesek - 
kezdte Merlin. 

- Lárifári! Csak semmi szónok- 
iat, Merlin polgár. Tudjuk, hogy 

ilelsült és a köztársaságnak nincs 
szüksége olyan fiakra, akik felsül- 
nek. Demig ön az igazságügy 

miniszter, Franciaországnak szük- 
sége van önre, hogy - más áru- 

lókat szálitson a guillotine alá. 
Az utolsó szavakat vontatva, 

jelentőségteljesen mondta, meg- 
nyomva azt a szót: más, hogy 
Merlin szive megremegjen ennek 
lélelmetes jelentőségétől 

- Mit tanácsol, Lenoir polgár ? 

Anélgül, hogy összebeszeltek 
volna, ez ismeretlen szarmazásu, 
vidéki szénégetőt ismerték el veze- 
tőjük gyanánt. Merlin, még tulajdon 
életéért rettegve, tanácsot kért tőle 

és Tinville maga is hajlandó volt 
meghallgatni szavát. Annyira sze- 
rettek volna szabadulni Dérouléde- 
től, kinek tiszta életef orgiákhól és 

gyülölségből való távol maraeása 

megmutatta, hogy más módon is 

Lakodalmi meghivók 
ésgyászjelentések egy 
órán belül készülnek! 

lehet valaki forradalmár, mint ők. 

Azonkivül, érezték, hogy Lenoir 

polgár tudja a népszerü képviselő- 
polgár kényes titkát, mely elegendő 

arra, hogy Déroulédeot elbuktassa. 

(Folyt. köv.) 

Mindeanemi 
irodai nyomlal. 
ityok, = 

T 

han a legjutá- 

nyasahban l0 

lasan készülnel 

Radiómiisor 
Szerda, julius 23 

Bukarest 
6 Könnyü zene 
730 Felolvasás 
745 Beszélőujság 
8 Gramofon 
840 Rádióegyetem 
9 Cselló 
9485 Dalest 
1015 Zongorajáték 
1045 Beszélőujság 

Budapest 
430 Morse-tanfolyam 
510 Nagy Márton felolvasása : 

„Két régi bihari mártir". 
5 45 Időjárás, hirek 
6 Előadás 
6130 Hangverseny 
730 Előadás 
8 Bura Sándor és cigányzene- 

karának hangversenye 
9 Novellák 
935 Szalonzenekari hangverseny 
050 időjelzés, hirek, majd gra- 

molón-operaelőadás. Wag- 
ner: Trisztán és Izolda. 

Csütörtök, julius 24 

Bukarest 

6 Könnyü zene 
730 Felolvasás 
745 Beszélőujság 
8 Gramotón 
840 Rádióegyetem 
9 Szinházi előadás 
1015 Pessione háriamüvésznő já- 

téka 
1045 Beszélőujság 

Budapest 

1015 Hangverseny 
1030 Hirek 
1045 A hangverseny folytatása 
105 Hangverseny 
1225 Hirek 
A1135 A hangverseny folytatása 
330 Hirek 
5 Rádiószabadegyetem 
710 Előadás 
730 Hangverseny 
850 Vigjátékelőadás a Studióból. 

,Szegény leányt nem lehet 
elvenni." Vigjáték 3 felvo- 
násban. Irta Zágon István. 

1030 Basilides Mária, a M. kir. 
Operaház müvésznőjének dal- 
estje 

11130 Időjelzés, hirek, majd Bura 
Károly és cigányzenekarának 
hangversenye 

Apróhirdetések 

FŐZNI TUDÓ mindenes leányt ke- 
res Döme könyvkereskedő. 

KIADÓ Aradi-ut 1 sz. alatt a je- 
lenlegi Vaszkán-féle fodrász üzlet- 
helyiség. Értekezni lehet özvegy 
Tischlerné üzletében. 

TANULÓ teljes ellátással felvétetik 
Szabó Károly asztalos mesternél. 

Honvéd-ucca. 

Több éves bizonyitványokkal 
rendelkező a házvezetőnői teendők- 
ben perfekt, szorgalmas asszony 

bármilyen állást elfogadna. Cim a 
Kiadóban. 

KIADÓ uri lakás Nagy Gyula 
bérpalotában I emeleten mely áll 
4 szoba, konyha, kamara, fürdő- 
szoba, előszoba, közös mosókonyha 

és mellékhelyiségből. U. i. a Szaksz 
féle borbély üzlet helyiség is azon- 
nalra kiadó és elfoglalható. Ertekezni 
lehet Nagy Gyula háztulajdonosnál. 

* GYERMEKTELEN házaspárt a 
Casinóba felvesznek. 

egy amelyik megvolt bőszü 

De sok marha 
jár az uccán. Igen, igen ne 
dálkozzon rajta nyájas olvasó, ol 
két szarvu, cipószáju csende 

ballagó állatokról van szó. A 
pokban a Váradi-uton találkoz, 
a marhacsordánal s volt kö 

utamat állotta és döfni akar 
szarvával. Keményen ránezt 

mire meggondolta a dolgot, 

gyot bőgött és megtorpant. 
deztem tőle: drága pofikám, m 
akartál engem a szarvaddal m 
bökni? Erre dünnyögve fele 
mert te ugy néztél rám, mir 
én bnta volnék, pedig vedd tu 
másul, hogy én egy okos ma 
vagyok, én egy növény tudós 

gyok, de most az egyszer csől 
mondott a tudományom, valós 
gal meghülyültem, hiába keres 0/ 
a növények közöt azt, amelyik 

gem meggyógyitana, nem talál 
mert a fejembe belebujt egy 
és azóta vagyok olyan bogarasi / 
raplis. Hol keressek egy eml! / 
aki nekem feltalálná azt az orv in 
ságot? mert az én marha fejl 
erre nem képes. 

m 

1 

Egy kicsit gondolkoztam és 
mondtam neki: egyedüli orvosi 
erre bocikám a hideg vizes ru 1 
mert neked tudományos fejg - 
cseid vannak és nagyon vigyé 
mert ha ez az orvasság sem ha 

nál, akkor te egy észnélküli mal 
leszel és lefognak bunkózni. 

csak be vagy képzelve s oly 
plöm-plöm gondolataid vann 
ami megzavarja gyenge idegei 
s ilyenkor nem látszik rajtad, hol 
te volnál a világ legokosabb m 
hája. Ne filozofáljál, ne kontárk 
és ne találgass a növények k 
olyat, ami meghibbant elmé 

helyre zökkentené, mert hidd 
ez már nehezen fog sikerü 
Most menj szépen haza foge 
meg tanácsomat és csendesen 
rődzél, hisz' igen jámbor fajta ve 
és ne dőiködjél s ne bökdös 
senkit, hidd el ha ezt megtesz 

kigyógyulsz ebből a rettenetes 
tegságből és te leszel a szarv 
marhák professzora. E szavak u 

ujra nekem bogárzott, nagyot 
gott a farkához és én erre 
ébredtem. (m-I. 

Kiadó 
3 szobás udvari lak 
amelyből 1 szoba n 
helyhelyiségnek is ig 

alkalmas, villanyvilá 
tással és vizvezetékl 
berendezve, a piac 1 

forgalmasabb helyén ; 
azonnal kiadó és elfc 
lalható. Értekezni lel 
a SZÉKELY könyv 
papirkereskedésben. 
P. Unirii (Toldi- en 

he) 

k
.
.
.


